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Bienvenid@s al juego de memoria
17 ZIELE 17 OBJETIVOS

Conocen los juegos de memoria, ¿verdad? Normalmente 
hay dos imágenes idénticas que forman una pareja. 
Pero en este juego tienen que emparejar un Objetivo 
de Desarrollo Sostenible (ODS) con una palabra 
clave que coincida con el objetivo. Ejemplo:

DINÁMICA DEL JUEGO PASO A PASO
1.	 Este juego no tiene líder. Se juega de forma individual.

2.	 Barajen las cartas y colóquenlas sobre 
la mesa en filas, boca abajo.

3.	 La primera persona da la vuelta a dos 
cartas de su elección para que todos 
puedan verlas y las lee en voz alta. 

4.	 Si las dos cartas pertenecen al mismo objetivo, 
el jugador lee la frase correspondiente que se 
encuentra en la hoja de soluciones en alemán 
y en español, se queda con la pareja y da la 
vuelta a otras dos tarjetas de su elección. Si las 
dos tarjetas no son el mismo objetivo, deben 
ponerse boca abajo de nuevo, exactamente donde 
estaban y el turno pasa a la siguiente persona.

5.	 Quien tenga más parejas al final del juego gana.
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Willkommen beim Memoryspiel
17 ZIELE

Ihr kennt das Spiel Memory, nicht wahr? Normalerweise 
sind es immer zwei gleiche Bilder, die ein Paar bilden. 
Aber bei diesem Spiel müsst ihr ein Ziel für die 
Nachhaltige Entwicklung (SDG) mit einem Schlüsselwort 
verbinden, das zu dem Ziel passt, wie z.B.:

SPIELABLAUF SCHRITT FÜR SCHRITT
1.	 In diesem Spiel gibt es keine/n 

Spielleiter/in. Jede/r spielt für sich selbst.

2.	 Mischt die Karten und legt sie verdeckt 
und in Reihen auf den Tisch.

3.	 Der/Die erste Spieler/in deckt zwei beliebige Karten 
auf, so dass alle sie sehen können, und liest sie vor.

4.	 Wenn die zwei Karten ein Paar bilden, das heißt, wenn 
sie zu dem gleichen Ziel für Nachhaltigkeit gehören, 
dann liest der/die Spieler/in den dazugehörigen Satz 
in den Lösungen auf Deutsch und Portugiesisch vor, 
behält die Karten und darf wieder zwei beliebige 
Karten aufdecken. Wenn die zwei Karten nicht zum 
gleichen Ziel gehören, dann müssen sie wieder 
umgedreht werden, und zwar an der gleichen Stelle, 
wo sie waren, und der/die nächste ist dran.

5.	 Der/Die Spieler/in, der/die am Ende der Spielzeit 
die meisten Kartenpaare hat, hat gewonnen.
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FIN
DE LA POBREZA

HAMBRE
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SALUD
Y BIENESTAR
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Y SANEAMIENTO
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Y NO CONTAMINANTE
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INFRAESTRUCTURA
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Y CONSUMO 
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POR EL CLIMA
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SUBMARINA
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PAZ,  JUSTICIA
E INSTITUCIONES
SÓLIDAS

ALIANZAS PARA
LOGRAR 
LOS OBJETIVOS
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LÖSUNGEN SOLUCIONES

KEINE
ARMUT1 KEINE
ARMUT

DAS
GELD1 KEIN

HUNGER2 KEIN
HUNGER

DAS
ESSEN2 GESUNDHEIT

UND WOHLERGEHEN3 GESUNDHEIT
UND WOHLERGEHEN

DAS
KRANKENHAUS3

Alle Menschen 
sollen genug 
Geld haben.
Todas las personas deben 
tener dinero suficiente.

Alle Menschen 
sollen genug 
Essen haben.
Todas las personas deben 
tener comida suficiente.

Alle Menschen sollen 
in ein Krankenhaus 
gehen können.
Todas las personas deben 
poder ir a un hospital.

BEZAHLBARE UND
SAUBERE ENERGIE7 BEZAHLBARE UND
SAUBERE ENERGIE

DIE
SONNE7 MENSCHENWÜRDIGE ARBEIT

UND WIRTSCHAFTSWACHSTUM8 MENSCHENWÜRDIGE ARBEIT
UND WIRTSCHAFTSWACHSTUM

DIE
ARBEIT8 INDUSTRIE, INNOVATION

UND INFRASTRUKTUR9 INDUSTRIE, INNOVATION
UND INFRASTRUKTUR

DIE
IDEE9

Mit der Sonne sollen 
die Menschen saubere 
Energie machen.
Las personas deben 
producir energía 
limpia con el sol.

Alle Menschen sollen 
eine gute 
Arbeit haben.
Todas las personas deben 
tener buen trabajo.

Gute Ideen sollen 
den Menschen bei 
Innovationen helfen.
Buenas ideas deben 
ayudar a las personas 
a innovar.

MAßNAHMEN
ZUM KLIMASCHUTZ13 MAßNAHMEN
ZUM KLIMASCHUTZ

DAS
KLIMA13 LEBEN

UNTER WASSER14 LEBEN
UNTER WASSER

DAS
MEER14 LEBEN

AN LAND15 LEBEN
AN LAND

DER
WALD15

Alle Menschen 
sollen das 
Klima schützen.
Todas las personas deben 
proteger el clima.

Alle Menschen 
sollen das 
Meer schützen.
Todas las personas 
deben proteger el mar.

Alle Menschen 
sollen den 
Wald schützen.
Todas las personas deben 
proteger el bosque.
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HOCHWERTIGE
BILDUNG4 HOCHWERTIGE
BILDUNG

DIE
SCHULE4 GESCHLECHTERGLEICHHEIT5 GESCHLECHTERGLEICHHEIT DIE

GLEICHHEIT5 SAUBERES WASSER UND
SANITÄREINRICHTUNGEN6 SAUBERES WASSER UND
SANITÄREINRICHTUNGEN

DIE
TOILETTE6

Alle Menschen sollen 
in die Schule 
gehen können.
Todas las personas deben 
poder ir a una escuela.

Es soll Gleichheit  
zwischen Frauen 
und Männern geben.
Debe haber igualdad 
entre hombes y mujeres.

Alle Menschen 
sollen eine 
Toilette haben.
Todas las personas 
deben tener un baño.

WENIGER
UNGLEICHHEITEN10 WENIGER
UNGLEICHHEITEN

DER
UNTERSCHIED10 NACHHALTIGE STÄDTE

UND GEMEINDEN11 NACHHALTIGE STÄDTE
UND GEMEINDEN

DER
BUS11 NACHHALTIGE/R KONSUM

UND PRODUKTION12 NACHHALTIGE/R KONSUM
UND PRODUKTION

DER
EINKAUF12

Es sollen keine 
Unterschiede zwischen 
den Menschen geben.
No debe haber diferencias 
entre las personas.

In den Städten soll 
es für alle Menschen 
genug Busse geben.
En las ciudades debe 
haber suficientes buses 
para todas las personas.

Alle Menschen sollen 
nachhaltige Produkte 
einkaufen können.
Todas las personas 
deben poder comprar 
productos sustentables.

FRIEDEN, GERECHTIGKEIT
UND STARKE INSTITUTIONEN16 FRIEDEN, GERECHTIGKEIT
UND STARKE INSTITUTIONEN

DER
FRIEDEN16 PARTNERSCHAFTEN ZUR

ERREICHUNG DER ZIELE17 PARTNERSCHAFTEN ZUR
ERREICHUNG DER ZIELE

DAS
ZIEL17

Alle Menschen 
sollen in 
Frieden leben.
Todas las personas 
deben vivir en paz.

Alle Menschen 
sollen zusammen 
die Ziele erreichen.
Todas las personas 
deben alcanzar juntas 
los objetivos.

Jedes 
Ziel 
zählt.
Cada 
objetivo 
cuenta.
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